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Combi Port Base
Quick guide

1 Installation and commissioning

1.1 General information

Risk of electric shock if touching the components! The
unit operates with a 230 V AC voltage.

Risk of electrical shock! Electrical installation and service
behind secured 230 V AC covers must be carried out
under the supervision of a qualified electrician.

The Uponor system uses 50 Hz, 230 V AC power. In
case of emergency, immediately disconnect the power.

Prior to any work on the controller or the components
connected to it, switch off the controller according to the
regulations.

The fittings are under pressure. Escaping pressurized

media can cause serious injury such as scalding or eye
damage.
Depressurise the system before performing any
installation work.
For retrofits to an existing system:
Drain the system or close the supply lines of the section
and depressurise it.

Risk of injury due to the heavy weight of the unit:

Do not perform the installation alone.

Always wear safety shoes during the assembly. The unit
can be of considerable weight, depending on the
configuration. If the station falls over, this could lead to
injuries, particularly to the feet.

Leaks in the unit may occur during transport or
installation. Check the nuts to ensure that they are
properly tightened before the connection to avoid
property damages.

Before installing the heat interface unit ensure that:

. the primary pipes are laid in the building site.
+  the primary pipe installation is flushed and checked for leaks
«  the power and ground cables are routed to the installation site.

»  the unit can be installed in a dry and frost-free room with an
ambient temperature lower than +40 °C.

»  the unit can be mounted upright (not inclined, upside down or
lying down).

+ the unit is always easy to access even after the assembly.

Related illustrations

lllustrations related to the different sections below are available
in the end of this document.

1.2 Heat interface unit

Note

See the dimensional drawings for measurements. All
dimensions are given in mm.
Follow the installation steps to install the heat interface unit.
Dismount the frame and door
Install the in-wall cabinet
Install the connection rail
Connect all pipes to the screw connections in the rail
Install the heat interface unit
Connect the heat interface unit with the connection rail
Install the frame and door to the cabinet

No ok wh=

1.3 Accessories

Note

The installation of accessories is described in the
installation and operation manual for Combi Port Base.

Note

Visit the Uponor download centre for more information
regarding the installation and configuration of Uponor
Smatrix and Uponor Base flexiboard.

1.4 Other components/devices

A Water and heat measurement

Item Description
HM Heat meter
cw Cold water meter

B Strainer

A

Caution!

Lock the unit and relieve the pressure before any work
with the strainer.
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Note

To open the cold water/primary flow strainer, use internal
hexagon (6 mm).

The strainer collects dirt and its filter can be removed for inspection
and cleaning.

1.5 Filling, flushing and venting

The filling and draining valve (A) on the primary heating can be used
for filling and flushing of the heating system.

Ventilation is done by turning the ventilation screws (B).

1.6 Tightness testing

1.7 Hydraulic installation

Leaking connections can cause personal injury and
property damages.

Risk of injury due to improper installation!

Ensure that the hydraulic connections are made in a
correct way. Leaking connections can cause personal

injury.
Note

Use the hydraulic diagram in the end of the document as
an installation guide.

Do not reduce the specified pipe cross-sections. The
connections for optional components (e.g. meters) are capped
with black plastic adaptors in the device.

. Replace the plastic fittings with stainless steel 1.4401 pipes if no
optional components should be connected. These can be
obtained from the supplier.

. Ensure to connect the heating supply and return as well as the

hot and cold water correctly.

Install a filling and draining valve on site at a suitable central

point to fill the central heating system.

1.8 Electrical installation
Risk of electric shock if touching the components! The

unit operates with a 230 V AC voltage.

Required electrical connections and installations,
commissioning and maintenance must only be performed

by an authorised person in accordance with local
standards and regulations.

Note

Use the wiring diagrams in the end of the document as
installation guides.

1.9 Visual inspection

A

Caution!

Improper commissioning can lead to property damage.

Note

If an installation error is found during visual inspection,
temporarily stop commissioning and rectify the error.

Complete commissioning by following these steps:

1.

Make a complete check up of the installation prior to

commissioning:

1.1.
1.2.

1.3.

1.4.

Make sure that the hydraulics are connected correctly

Check that any dirt accumulated during installation and/or
dust on the unit has been removed properly. Check
strainers and, if necessary, flush/clean them.

Check the tightness of all seals on pipe - and device
connections and tighten them if necessary. When
tightening connections, always lock the opposite side

Optional: Check that all electrical connections have been
made correctly, including polarity of the mains connection
and that grounding is assured.

Check that the installation is filled/flushed and vented.
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Combi Port Base

Struény pruvodce

1 Montaz a uvedeni do provozu

1.1 Obecné informace

Vystraha!

Nebezpecdi urazu elektrickym proudem pfi kontaktu se
soucastmi! Zarizeni vyzaduje napéti 230 V~.

Vystraha!

Nebezpeci urazu elektrickym proudem! Elektricka
instalace a zasahy za zabezpecenymi kryty 230 V~ musi
probihat pod dohledem kvalifikovaného elektrotechnika.

Vystraha!

Systém Uponor vyuziva napajeni 230 V~, 50 Hz.
V nouzovych pfipadech napajeni neprodlené odpojte.

Vystraha!

Pred jakoukoli praci na fidici jednotce nebo jejich
soucastech je tfeba fidici jednotku v souladu s predpisy
vypnout.

Vystraha!

Tvarovky jsou pod tlakem. Unik latek pod tlakem muze
zpUsobit vazné zranéni, naptiklad opareni nebo poranéni
oci.

Pfed jakymikoli instalacnimi pracemi systém
odvzdusnéte.

V pfipadé dodate¢né montaze do existujiciho systému:

Systém vyprazdnéte nebo uzavrete pfivody v sekci
a odvzdusnéte ji.

Vystraha!
Vysoka hmotnost zafizeni mize zpUsobit zranéni:
Instalaci neprovadéjte sami.

V prabéhu instalace méjte na sobé bezpeénostni obuv.
Zafizeni ma v zavislosti na konfiguraci vysokou
hmotnost. Pfi padu mize stanice zpUsobit zranéni,
predevsim poranéni nohou.

Upozornéni!

V priibéhu prepravy nebo instalace méze dojit

k poskozeni vedoucimu k tnikiim. Pfed pfipojenim
zkontrolujte spravné utazeni matic, mizete tak predejit
vzniku Skody na majetku.

ﬂ“-ﬁlﬂﬂﬂ ®

Pred instalaci bytové stanice se ujistéte, ze:

. Primarni potrubi je na stavbé polozeno.

. Potrubi na misté instalace je vyplachnuté a zkontrolované
z hlediska netésnosti.

Misto instalace je vybaveno napajecimi a uzemriovacimi kabely.

Misto instalace je sucha mistnost bez mrazu, ve které okolni
teplota pfi provozu nepfesahuje 40 °C.

Zafizeni je instalovano svisle (neni naklonéné, obracené ani
lezici).

. | po sestaveni je zabezpeeny snadny pfistup.

Souvisejici ilustrace

Na konci tohoto dokumentu se nachazeji ilustrace doplnujici
rizné nize uvedené casti.

1.2 Bytova stanice

POZNAMKA!

Rozmeéry jsou uvedeny na rozmérovych vykresech.
V8echny rozméry jsou v mm.

Instalaci bytové stanice provedte podle krokl instalace.

Odmontujte ram a dverfe.

Nainstalujte podomitkovou skfif

Nainstalujte liStu s kulovymi kohouty.

V8echna potrubi pfipojte ke Sroubovym spojiim na listé.

Nainstalujte bytovou stanici

PFipojte bytovou stanici ke kulovym kohoutiim na instala¢ni listé.

No ok wh=

Nainstalujte na skfifi ram a dvefe.

1.3 Prislusenstvi

POZNAMKA!

Instalace pfislu$enstvi je popsana v navodu k instalaci
a obsluze k zafizeni Combi Port Base.

POZNAMKA!

Dal$i informace o instalaci a konfiguraci zafizeni Uponor
Smatrix a Uponor Base Flexiboard najdete na webu
Uponor v ¢asti Dokumenty ke stazeni.

1.4 DalSi soucasti/zarizeni

A Méreni vody a tepla

Polozka Popis
HM MEfic tepla
cw Vodomér studené vody

B Filtr

A

Upozornéni!

Pred jakoukoli manipulaci s filtrem uzavrete jednotku
a uvolnéte tlak.
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POZNAMKA!

Filtr studené vody / primarniho pritoku oteviete pomoci
Sroubu s vnitfnim Sestihranem (6 mm).

Filtr zachycuje necistoty a je mozné ho vyndat a zkontrolovat nebo
vycistit.

1.5 PInéni, proplachnuti
a odvzdusnéni

Plnici a vypoustéci ventil (A) bytové stanice se pouziva k plnéni
a vyplachovani systému.

Odvzdusnovani se provadi otacenim odvzdusiovacich Sroubu (B).

1.6 Zkouska tésnosti

1.7 Hydraulicka instalace

I Vystraha!

Vystraha!

Netésné pripojeni mize zpUsobit zranéni osob a Skody
na majetku.

Nebezpecdi Urazu v dusledku nespravné instalace!

Ujistéte se, ze jsou hydraulicka pfipojeni provedena
spravné. Netésnici spoje mohou zpUsobit zranéni osob.

POZNAMKA!

Jako navod k instalaci pouzijte schéma hydraulického
systému uvedené na konci tohoto dokumentu.

. Nepouzivejte potrubi s men§im nez uvedenym prifezem.
PFipojky volitelnych souéasti (napf. vodomérl) jsou v zafizeni
uzavieny ¢ernymi plastovymi mezikusy.

»  Pokud zadné volitelné soucasti nepfipojujete, vymérite plastové
mezikusy za trubky z nerezové oceli 1.4401. Ty Ize ziskat od
dodavatele.

. Ujistéte se, Ze je spravné provedeno pfipojeni pfivodu tepla,

vratného potrubi, stejné jako teplé i studené vody.

Nainstalujte ve vhodném centralnim bodé plnici a vypoustéci

ventil, aby bylo mozné systém ustfedniho topeni plinit.

1.8 Elektricka instalace

Vystraha!

Nebezpecdi urazu elektrickym proudem pfi kontaktu se
soucastmil Zafizeni vyZaduje napéti 230 V~.

Vystraha!

Potfebna elektricka pfipojeni a instalaci, uvedeni do
provozu i udrzbu smi provadét pouze autorizovana
osoba v souladu s mistnimi normami a predpisy.

POZNAMKA!

Jako navod k instalaci pouzijte schémata zapojeni
uvedena na konci dokumentu.

1.9 Vizualni kontrola

A

Upozornéni!

Nespravné uvedeni do provozu muze zpUsobit Skody na
majetku.

POZNAMKA!

Pokud pfi vizualni kontrole objevite chybu, pferuste
uvadéni systému do provozu a chybu odstrarite.

Uvedeni do provozu provedte podle téchto kroku:

1. Prede uvedenim do provozu kompletné zkontrolujte instalaci:
1.1.
1.2

Ujistéte se, Ze hydraulika je spravné pfipojena
Zkontrolujte, ze vSechny necistoty, které se nahromadily
pfi instalaci, byly fadné odstranény. Zkontrolujte filtry
a v pfipadé potfeby je vyplachnéte/vycistéte.
1.3.  Zkontrolujte tésnost vSech spoju na potrubi a zafizeni
a v pripadé potieby je utahnéte. Pfi utahovani spoju vzdy
zajistéte opacnou stranu.
1.4. Volitelné: Zkontrolujte fadné provedeni vSech
elektrickych pfipojeni, v€etné polarity napajeni
a uzemnéni.
2. Zkontrolujte, zda je instalace naplnéna/vyplachnuta
a odvzdusnéna.
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Combi Port Base

Kurzanleitung

1 Installation und Inbetriebnahme

H H « das Gerat in einem trockenen und frostfreien Raum mit einer
1 - 1 AI lgemel ne I nfO rmatlonen Umgebungstemperatur von weniger als +40 °C montiert werden
kann.
« die Einheit aufrecht (nicht geneigt, kopfiiber oder liegend)

Stromschlaggefahr beim Beriihren der Bauteile! Das montiert werden kann.
Gerat wird mit 230 V Wechselspannung betrieben. » die Einheit auch nach der Montage einfach zuganglich ist.

Stromschlaggefahr! Elektroinstallationen und - Verwandte Abblldungen
wartungsarbeiten hinter gesicherten 230-V-AC- 5> e

Abdeckungen dirfen nur unter Aufsicht von qualifiziertem rﬁ B:E

Fachpersonal durchgefiihrt werden. <&

Abbildungen zu den verschiedenen Abschnitten befinden sich
am Ende dieses Dokuments.

Das Uponor System wird mit 230 V AC 50 Hz gespeist.
Unterbrechen Sie in einem Notfall sofort die
Stromversorgung.

1.2 Wohnungsstation

Schalten Sie vor allen Arbeiten an der Steuerung oder HINWEIS!

den daran angeschlossenen Komponenten die Abmessungen befinden sich in den technischen
Steuerung vorschriftsmaRig aus. Zeichnungen am Ende des Dokuments. Alle

oy ] A,

Befolgen Sie den Installationsschritten, um die Wohnungsstation zu
Die Armaturen stehen unter Druck. Unter Druck installieren.

stehende Medien kénnen schwere Verletzungen wie 1z d Tir d i
Verbriihungen oder Augenschaden verursachen. ’ arge und fur demontieren
. . 2. Installieren Sie den Einbauschrank
Machen Sie das System drucklos, bevor Sie ) o ) .
InsiEllE ensaraien durahiinen, 3. Installieren Sie die Verbindungsschiene
" . . . 4. \erbinden Sie alle Rohrleitungen bei Verwendung von
Fir Nachriistungen an einer bestehenden Anlage: Schraubverbindungen
Entleeren Sie das System oder schlief3en Sie die . Installieren Sie die Wohnungsstation
Zuleitungen der Sektion und machen Sie sie drucklos. . Verbinden Sie die Wohnungsstation mit der Verbindungsschiene

[ 204 ]

N

_ Installieren Sie den Rahmen und die Tir am Schrank

Verletzungsgefahr durch hohes Eigengewicht der
Wohnungsstation:

1.3 Zubehor

Tragen Sie bei der Montage immer Sicherheitsschuhe. HINWEIS!
Die Wohnungsstation kann je nach Konfiguration
einbeachtliches Gewicht haben. Ein Umfallen des
Produktes kann zu Verletzungen, speziell zu
FuRverletzungen fiihren.

Fihren Sie die Installation nicht alleine durch.

Die Installation von Zubehor ist in der Installations- und
Bedienungsanleitung fiir Combi Port Base beschrieben.

HINWEIS!

_ Weitere Informationen zur Installation und Konfiguration

von Uponor Smatrix und Uponor Base Flexiboard finden
Sie im Uponor Download Center.

Wahrend des Transports oder der Installation kénnen
Undichtigkeiten im Gerat auftreten. Uberpriifen Sie die
Verschraubungen, um sicherzustellen, dass sie vor dem
Anschluss fest angezogen sind.

Vor der Installation der Wohnungsstation sicher gehen, dass: 1.4 Andere Kom pO nente n/Ge réte
» die primarseitigen Rohre auf der Baustelle verlegt sind.
. gfe?:r?f?rssiig?en Leitungen gespllt und auf Undichtigkeiten A Wasser- und Wérmeerfassung
+ die Strom- und Erdungskabel zum Installationsort gefiihrt Pos. Kurztext
worden sind. HM Warmezahler
CW Kaltwasserzahler
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B Sieb

A Sperren Sie das Gerat ab und lassen Sie den Druck ab,
bevor Sie mit dem Sieb arbeiten.

HINWEIS!

Verwenden Sie zum Offnen des Kaltwasser-/Priméarsiebs
ein Innensechskant (6 mm).

Das Sieb sammelt Schmutz und der Filter kann zur Inspektion und
Reinigung entfernt werden.

1.5 Beflllen, Spulen und Entllften

Das Fiill- und Entleerungsventil (A) der Primarheizung kann zum
Befullen und Spulen der Heizungsanlage verwendet werden.

Die Entliftung erfolgt durch Drehen das Entliftungsventil (B).

1.6 Dichtheitsprufung

1.7 Hydraulische Installation

Undichte Verbindungen kénnen zu Personen- und
Sachschaden fuhren.

Verletzungsgefahr durch unsachgemafie Installation!

Stellen Sie sicher, dass die Hydraulikanschlisse korrekt
ausgefiihrt sind. Undichte Verbindungen kénnen zu
Verletzungen fiihren.

HINWEIS!

Verwenden Sie das Hydraulikdiagramm am Ende des
Dokuments als Installationsanleitung.

Die angegebenen Rohrguerschnitte nicht reduzieren. Die
Anschlusse fir optionale Komponenten (z. B. Zahler) sind mit
schwarzen Kunststoffadaptern im Gerat abgedeckt.

. Ersetzen Sie die Kunststoffarmaturen durch Edelstahlrohre
1.4401, wenn keine optionalen Komponenten (z. B.
Warmezahler) angeschlossen werden sollen. Diese sind beim
Anbieter erhaltlich.

+  Stellen Sie sicher, dass Heizungs vor- und -riicklauf sowie
Warm- und Kaltwasser korrekt angeschlossen sind.

Installieren Sie vor Ort ein Fll-/Spulventil an einer geeigneten
zentralen Stelle, um das Zentralheizungssystem zu fillen.

1.8 Elektroinstallation
Stromschlaggefahr beim Beriihren der Bauteile! Das

Gerat wird mit 230 V Wechselspannung betrieben.

Die erforderlichen elektrischen Anschliisse und
Installationen sowie die Inbetriebnahme und Wartung
dirfen nur von einer autorisierten Person in

Ubereinstimmung mit den értlichen Normen und
Vorschriften durchgefiihrt werden.

HINWEIS!

Verwenden Sie die Schaltplane am Ende des Dokuments
als Installationsanleitung.

1.9 Visuelle Inspektion

A Eine unsachgemafe Inbetriebnahme kann zu

Sachschaden fiihren.

HINWEIS!

Wird bei der Sichtpriifung ein Installationsfehler
festgestellt, die Inbetriebnahme voriibergehend
unterbrechen und den Fehler beheben.

SchlieRen Sie die Inbetriebnahme mit den folgenden Schritten ab:

Fihren Sie vor der Inbetriebnahme eine vollstandige
Uberpriifung der Installation durch:

1.1.  Stellen Sie sicher, dass die Hydraulik korrekt
angeschlossen ist

1.2.  Stellen Sie sicher, dass wahrend der Installation
angesammelter Schmutz und/oder Staub
ordnungsgemaf vom Geréat entfernt wurden. Siebe
prufen und ggf. spilen/reinigen.

1.3.  Prifen Sie den festen Sitz aller Dichtungen an Rohr- und
Gerateanschlissen und ziehen Sie diese gegebenenfalls
nach. Verriegeln Sie beim Festziehen der Verbindungen
immer die gegenuberliegende Seite

1.4. Optional: Stellen Sie sicher, dass alle elektrischen
Verbindungen korrekt hergestellt wurden, einschlieRlich
der Polaritat des Netzanschlusses, und dass die Erdung
gewahrleistet ist.

Uberpriifen Sie, ob die Anlage gefiillt/gespiilt und entliiftet ist.
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Combi Port Base

Krotki przewodnik

1 Instalacja i1 eksploatacja

1.1 Informacje ogolne

Ostrzezenie!

Ryzyko porazenia pragdem w przypadku dotkniecia
elementéw! Napigcie robocze urzgdzenia wynosi 230 V
(prad przemienny).

Ostrzezenie!

Ryzyko porazenia prgdem! Montaz instalacji elektrycznej
i serwis elementéw znajdujgcych sie pod
zabezpieczajgcymi pokrywami 230 V AC nalezy
przeprowadzac¢ pod nadzorem wykwalifikowanego
elektryka.

Ostrzezenie!

System Uponor jest zasilany prgdem zmiennym
o napieciu 230 V i czestotliwosci 50 Hz. W razie
zagrozenia nalezy natychmiast wytgczyc¢ zasilanie.

Ostrzezenie!

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac przy
sterowniku lub podigczonych do niego elementach
nalezy wytgczy¢ sterownik zgodnie z przepisami.

Ostrzezenie!

Ksztattki sg pod cisnieniem. Wyciek czynnika
grzewczego pod ci$nieniem moze spowodowac powazne
obrazenia, takie jak poparzenie lub uszkodzenie wzroku.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac
montazowych nalezy rozszczelni¢ system.

W przypadku modernizaciji istniejgcego systemu:
oprozni¢ system lub zamknag¢ przewody zasilajgce sekcji
i spusci¢ z nigj cisnienie.

Ostrzezenie!

Ryzyko obrazen z powodu duzego cigzaru stac;ji:
nie wykonywac instalacji samodzielnie.

Podczas montazu zawsze nosi¢ obuwie ochronne. W
zaleznosci od konfiguracji urzadzenie moze by¢ ciezkie.
Jesli stacja przewrdci sige, moze to doprowadzi¢ do
obrazen, zwtaszcza stop.

Przestroga!

Podczas transportu lub instalacji moze dojs¢é do
rozszczelnienia urzgdzenia. Przed potgczeniem
sprawdzi¢ nakretki i upewni¢ sie, ze sg odpowiednio
dokrecone, aby unikng¢ szkéd materialnych.

Bl Ol OO 6 O &

Przed zainstalowaniem Combi Port PRO nalezy upewni¢ sig, ze:

rury tranzytowe zostaty zamontowane;

instalacja rurowa po stronie pierwotnej zostata przeptukana i
sprawdzona pod katem szczelnosci;

kable zasilajgce i uziemiajgce zostaty doprowadzone do miejsca
instalacji;

*  urzadzenie moze by¢ zainstalowane w suchym pomieszczeniu z
temperaturg otoczenia nizszg niz +40 °C i nie jest narazone na
przemarzanie;

. urzadzenie powinno by¢ montowane w pozycji pionowej (nie
pochylonej, do géry nogami ani poziomo);

*  urzadzenie jest zawsze fatwo dostepne, nawet po zakonczeniu
montazu.

Powiazane ilustracje

llustracje odnoszace sie do réznych sekcji ponizej sa dostepne
na koncu tego dokumentu.

1.2 Combi Port

UWAGA!

Wymiary znajdujg sie na rysunkach technicznych.
Wszystkie wymiary podano w mm.

Postepowac zgodnie z instrukcjami dotyczacymi instalacji
programatora ogrzewania.

Zdemontowac rame i drzwi

Zainstalowa¢ szafe podtynkowag

Zainstalowac szyne przytaczeniowg

Podtgczy¢ wszystkie rury do ztgczy gwintowanych w szynie
Zainstalowac¢ programator ogrzewania

Podtgczy¢é modut programatora ogrzewania do szyny
przytaczeniowej

2B

Zamocowac rame i drzwi do szafy

1.3 Akcesoria

UWAGA!

Instalacja akcesoridw jest opisana w instrukcji montazu i
obstugi Combi Port Base.

UWAGA!

Wiecej informacji na temat instalaciji i konfiguracji Uponor
Smatrix i Uponor Base Flexiboard mozna znalez¢ w
centrum pobierania Uponor.

1.4 Inne komponenty/urzgdzenia

A Pomiar wody i ciepta

Pozycja Opis
HM Licznik ciepta
CW Licznik zimnej wody
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B Filtr

Przestroga!
A Przed jakgkolwiek pracg z filtrem nalezy zablokowaé

urzadzenie i obnizy¢ cisnienie.

Wymagane podtgczenia i instalacje elektryczne,
uruchomienie oraz konserwacja moga by¢ wykonywane
wylgcznie przez osobe upowazniong zgodnie z lokalnymi
normami i przepisami.

i Ostrzezenie!

UWAGA! UWAGA!
Aby otworzy¢ filtr zimnej wody/przeptywu pierwotnego, Uzyé schematow okablowania umieszczonych na korcu
uzy¢ klucza imbusowego (6 mm). dokumentu jako przewodnika instalacji.

Filtr zbiera brud, a sito filtra mozna wyjg¢ w celu sprawdzenia jego
stanu i wyczyszczenia.

1.9 Inspekcja wzrokowa

1.5 Napetnianie, ptukanie i Przestrogal
odpowietrzanie A

Zawor napetniajgcy i spustowy (A) na pierwotnym obiegu grzewczym

Nieprawidtowe uruchomienie moze prowadzi¢ do szkéd
materialnych.

moze stuzy¢ do napetniania i przeptukiwania systemu grzewczego. UWAGA!
Odpowietrzenia dokonuje sig¢ poprzez przekrecenie $rub Jesli podczas inspekcji wzrokowej zostanie stwierdzony
odpowietrzajgcych (B). btad instalacji, tymczasowo przerwac uruchamianie i

usungc btad.

Uruchomi¢, wykonujac nastepujace kroki:

1 6 PrOba Szczel NOSCI 1. Przed uruchomieniem nalezy przeprowadzi¢ petng kontrole
instalacji:
S
Sietelie 1.1.  Upewni¢ sie, ze hydraulika jest prawidtowo podtgczona
Niesz_czeme po*aczenia mogg spowodowac obrazenia 1.2.  Sprawdzié, czy wszelkie zabrudzenia nagromadzone
ciata i szkody materialne. podczas instalacji i/lub kurz ze stacji zostaty prawidiowo
usuniete. Sprawdzi¢ filtry i, jesli to konieczne, przeptukac/
wyczyscic je.
H H 1.3.  Sprawdzi¢ szczelnos¢ wszystkich uszczelek na rurach i
1 - 7 I nStaIaCJa hyd rau I ICZNna potaczeniach urzadzen oraz dokreci¢ je w razie potrzeby.

Ryzyko obrazen z powodu nieprawidtowej instalacji! 1.4.  Opcjonalnie: Sprawdzi¢, czy wszystkie potgczenia
elektryczne zostaty wykonane prawidtowo, w tym
sprawdzi¢ biegunowos¢ podtgczenia do sieci i czy
zapewniono uziemienie.

2. Sprawdzi¢, czy instalacja jest napetniona/przeptukana i

UWAGA! odpowietrzona.

_ Podczas dokrecania nalezy zawsze blokowac¢ przeciwng

Upewnic sie, ze potgczenia hydrauliczne sg wykonane
prawidtowo. Nieszczelne potgczenia mogg powodowaé
obrazenia ciata.

Uzy¢ schematu hydraulicznego na koncu dokumentu
jako przewodnika instalacji.

Nie zmniejsza¢ okreslonych przekrojow rur. Podtgczenia
opcjonalnych komponentéw (np. licznikéw) sg zastoniete w
urzadzeniu czarnymi plastikowymi zaslepkami.

*  Zmieni¢ plastikowe tgczniki na rury ze stali nierdzewnej 1,4401,
jesli zadne opcjonalne elementy nie zostang podigczone. Mozna
je uzyskac od dostawcy.

»  Zapewni¢ prawidiowe podtgczenie zasilania i powrotu
ogrzewania, a takze cieptej i zimnej wody.

*  Zainstalowa¢ zawor napetniajacy i spustowy na miejscu w

odpowiednim punkcie centralnym, aby napeic instalacje

centralnego ogrzewania.

1.8 Instalacja elektryczna

Ostrzezenie!
Ryzyko porazenia pragdem w przypadku dotkniecia

elementéw! Napigcie robocze urzgdzenia wynosi 230 V
(prad przemienny).

10 | Combi Port Base | Krétki przewodnik



Combi Port Base

Strucny navod

1 Instalacia a uvedenie do prevadzky

1.1 VSeobecné informacie

Vystraha!

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom pri dotykani
sa komponentov! Jednotka pracuje so striedavym
napatim 230 V.

Vystraha!

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom! Montazne a
servisné prace na elektrickych systémoch za
zabezpecenym krytim proti striedavému pradu 230 V
musia byt vykonané pod dohladom kvalifikovaného
elektrikara.

Vystraha!

Systém Uponor si vyzaduje napajanie zo siete 230 V AC,
50 Hz. V pripade nudze okamzite odpojte napajanie.

Vystraha!

Pred pracou na regulatore alebo jeho komponentoch sa
ubezpecdte, Ze je vypnuty podla predpisov.
Vystraha!

Tvarovky st pod tlakom. V pripade Uniku teplonosnych
latok, ktoré st pod tlakom moze doéjst k vaznemu
poraneniu, ako napriklad obarenie alebo poranenie oci.

Pred vykonanim akychkolvek servisnych prac systém
odvzdusnite.

Dodato€na montaz do existujuceho systému:

Vypustite systém alebo uzavrite privody a odvzdus$nite ju.

Vystraha!
Vysoké hmotnost stanice méze spdsobit zranenie.
InStalaciu nevykonavajte osamote.

Poc¢as montaze vzdy pouzivajte bezpeénostnu obuv.
Bytova stanica m6ze mat znaénu vahu, v zavislosti od jej
vybavy. Pri pade mdze stanica spdsobit’ zranenia,
predovsetkym poranenia noh.

Upozornenie!

Pocas prepravy alebo instalacie méze dojst k
netesnostiam v bytovej stanici. Pred pripojenim
skontrolujte, ¢i su matice spravne dotiahnuté, aby sa
predi$lo Skodam na majetku.

ﬂ]-elﬂﬂlﬂ

Pred in$talaciou bytovej stanice tepla sa uistite, Ze:

. Primarne potrubia s namontované na stavbe.

. Primarne potrubia na stavbe su preplachnuté a skontrolované
vocéi netesnostiam.

V mieste inStalacie su napajacie a uzemnovacie kable.

Bytova stanica m6ze byt inStalovana v suchom prostredi, v
priestore chranenom voé&i mrazu, s teplotou nizSou ako +40 °C.

Bytova stanica je montovana zvislo (nesmie byt S$ikmo, obratena
ani v horizontalnej polohe).

Aj po montazi a osadeni musi byt zabezpeceny jednoduchy
pristup k bytovej stanici.

Suvisiace ilustracie

Na konci tohto dokumentu su k dispozicii priklady tykajuce sa
réznych sekcii uvedenych nizsie.

1.2 Bytova stanica tepla

POZNAMKA!

Rozmery st uvedené na rozmerovych vykresoch. VSetky
rozmery su uvedené v mm.
Pri inStalacii bytovej stanice postupujte podla instalacnych pokynov.
Odmontujte ram a dvere.
Nainstalujte podomietkovu skrinku
Namontujte montaznu kolajnicu.
Pripojte vSetky potrubia k skrutkovym spojom v kolajnici.
Namontujte bytovu stanicu tepla
Spojte bytovu stanicu s montaznou kolajnicou.

No ok wh=

Namontujte ram a dvere do skrinky.

1.3 Prislusenstvo

POZNAMKA!

InStalacia prisluSenstva je popisana v navode na
instalaciu a prevadzku v priru¢ke Combi Port Base.

POZNAMKA!

Dalsie informacie tykajtice sa inétalacie a navodu k
zariadeniam Uponor Smatrix a Uponor Base Flexiboard
najdete v Casti Stiahnut.

1.4 Ostatné komponenty/
zariadenia

A Meranie vody a tepla

Polozka Popis
HM Merac tepla
cw Vodomer na studenu vodu

B Filter

2 Upozornenie!

Pred zac¢atim prac s filtrom na bytovej stanici uzavrite
vSetky gulové kohuty a stanicu odvzdusnite.

Combi Port Base | Struény navod | 11




POZNAMKA!

Filter studenej vody/primarneho okruhu otvorite pomocou
skrutky s vnutornym Sesthranom (6 mm).

Filter zachytava necistoty a je mozné ho vybrat, skontrolovat a
vycistit.

POZNAMKA!

Schémy zapojenia, ktoré najdete na konci dokumentu,
pouzite ako navod na instalaciu.

1.9 Vizualna kontrola

1.5 Plnenie, preplachnutie a
odvzdusSnenie

Plniaci a vypustaci ventil (A) na primarnom vykurovacom okruhu sa
mébze pouzit na napustanie a preplachnutie vykurovacieho systému.

Odvzdusnenie sa vykonava oto€enim skrutiek na odvzdusSnovacom
ventile (B).

A

Upozornenie!

Nespravne uvedenie do prevadzky moze viest ku
Skodam na majetku.

POZNAMKA!

Ak sa pocas vizualnej kontroly zisti chyba pri instalacii,
docasne zastavte uvedenie do prevadzky a odstrante ju.

Uvedenie do prevadzky dokoncite nasledovne:

1.6 Skuska tesnosti B

Vystraha!

Netesnosti mézu sposobit’ zranenie os6b a Skody na
majetku.

1.7 Pripojenia do hydraulického
okruhu

I Vystraha!

Nebezpecenstvo poranenia v désledku nespravnej
inStalacie!

Uistite sa, Ze systém je spravne pripojeny z
hydraulického hladiska. Netesniace pripojenia mézu
sposobit zranenie oséb.

POZNAMKA!

Ako sprievodcu instalaciou pouzite Schémy hydrauliky,
ktory najdete na konci dokumentu.

NezmenSujte uvedené svetlosti potrubi. Pripojky volitelnych
komponentov (napr. mera€ov) su v pristroji zakryté ciernymi
plastovymi medzikusmi.

* Ak by sa nemali pripajat ziadne volitelné komponenty, vymente
plastové tvarovky za rarky z nehrdzavejlcej ocele 1.4401. Tie
moZete ziskat od dodavatela.

. Pripojte vykurovacie privodne, vratné potrubia a teplu a studenu
vodu.

. Na vhodnom mieste vykurovacieho systému instalujte plniaci a
vypustaci ventil, aby bolo mozné systém napustit.

1.8 ElektroinStalacia

Vystraha!

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym priddom pri dotykani
sa komponentov! Jednotka pracuje so striedavym
napatim 230 V.

Vystraha!

Pozadované elektrické instalacie a zapojenia, uvedenie
do prevadzky a servis zariadeni smie vykonavat' iba
opravnena osoba v sulade s miestnymi normami a
predpismi.

Pred uvedenim do prevadzky kompletne skontrolujte instalaciu:

1.1.  Skontrolujte, i su pripojenia spravne pripojené z
hradiska hydrauliky.

1.2.  Skontrolujte, ¢i sa vSetky nedistoty, ktoré sa nahromadili
pri inStalacii vycistili. Skontrolujte filtre a v pripade
potreby ich preplachnite/vycistite.

1.3.  Skontrolujte tesnost vSetkych spojov na potrubi a
zariadeni a v pripade potreby ich utiahnite. Pri utahovani
spojov vzdy zaistite opanu stranu.

1.4.  Volitelné: Skontrolujte vSetky elektrické pripojenia,
vratane polarity napajania a uzemnenia.

Skontrolujte, €i su rozvody napustené /preplachnuté a
odvzdus$nené.

12 | Combi Port Base | Stru¢ny navod
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